


habitualmente residente noutro pais da UE (Estado-Membro

ainda mais expeditos.

a € ouvida durante o processo, excepto se tal for inadequado
a idade e grau de maturidade.

> principios basicos.
®0 juiz deve ordenar o regresso da crianca se tiverem sido tomadas e

‘asseguradas as medidas adequadas para garantir a proteccdo da crianga ap0s
O seu regresso.

®Se um tribunal decidir que uma crianca nao deve retornar, deve
transferir os elementos essenciais do caso para o tribunal competente do pais
da EU onde a crianca tinha residéncia habitual antes de remocao.



xelas Il bis REGULAMENTO

ecisdo final quanto a possibilidade ou nao da crianga

®A deslocacdo ou retencdo ilicitas, art. 2°, n ° 11 - conceito semelhante ao do
art. 3° e 5° da Convencao de Haia de 1980.



svitar "forum shopj
0 Estado membro erido tem jurisdicdo apds uma ilicita
ou retencao da crianca.

=0 Estado da anterior residéncia da crianca mantém a sua competéncia por
m periodo de trés meses, para alteracdao dos direitos de visita, desde que ali
continue a residir um dos progenitores.




ois REGULAMENTO

ruxelas II bis.
uma crianca é ilicitamente removida de um

adeiro da crianga é conhe ido ou nao podia deixar de ser
e do progenitor titular do direito de guarda;

sentado o pedido de regresso.




feito com base nas regras do art. 12° e Art. 13°
mplementado pelo art. 11° Regulamento de

o tem de ser efectuado, o mais tardar, no prazo de seis semanas
apos o o ter sido apresentado;

®Para garantir tal, é uma questdo de direito processual nacional;

Neste periodo também se devem incluir processos como o recurso, de
acordo com o nacional lei?

“Como ter certeza que as leis nacionais processuais ndo vao minar o objectivo
do art. 11°, n ° 3?
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n°2.

] ndo pode recusar um retor:
le de ser ouvido, art. 11°, n ° 5.

n ° 4 do Regulamento de Bruxelas II bis. &
®4 do Regulamento e art. 13°, al.b) da Convencao de Ha1a -

®0 Tribunal do solicitado Estado Membro ndo pode recusar o retorno da
rianca com base no art. 13° b) Convencao de Haia de 1980 se forem tomadas
precaucdes para proteger a crianca no Estado de origem.

“[sto envolve a comunicacdo directa entre juizes via rede dos juizes de Haia.
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=0 tribunal do Estado de origem deve receber todos os documentos no prazo
de um més da data da decisao nao-retorno.

“Podera ser util recorrer ao site do Atlas Judiciario Europeu em Matéria Civil
em

™ e das Autoridades Centrais dos Estados Membros em
=
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Suxelas Il bis REGULAMENTO

amento de Bruxelas II bis.

processo pendente sobre o direito de guarda/
em, o tribunal do "Estado de origem" deve
suas observacdes ao tribunal de acordo
e trés meses a contar da notificacao da

® Mesmo que haja uma decisdo de ndo retorno emitida pelo tribuna

- Estado Membro solicitado em conformidade com o art. 13° da Convencao de
Haia, qualquer decisao posterior que exija o regresso da crianga emitida por
um tribunal do Estado-Membro de origem ¢é executoéria.



1 bis REGULAMENTO

e art. 21° - reconhecimento e execucao. Bruxelas II bis

da crianca.
ibunais do Estado da habitual residéncia

a0 de Haia de 25 de Outubro de 1980 sobre os aspectos civis do
acional de criangas ("a Convencdo de Haia de 1980"), que foi
or todos os Estados-Membros, continuara a aplicar-se nas relagdes
entre 0s Estados-Membros. No entanto, a Convencao de Haia de 1980 é
ompletada por algumas disposicoes do Regulamento, quando se tratar de
asos de rapto de criancas entre os Estados-Membros da EU subscritores.




stados-Membros em matéria abrangida pelo

sencorajar o rapto parental entre Estados-

e segue aplica-se a casos de ambas as situagdes.

0 uma crianca é raptada de um Estado-Membro ("Estado - Membro
") para outro Estado-Membro ("o Estado-Membro requerido"),
nento prevé que os tribunais do Estado-Membro de origem
mantenham a competéncia para decidir sobre a questao da custédia ndo
obstante o rapto.

Uma vez apresentado um pedido para o regresso da crianga perante um
tribunal no Estado-Membro requerido, este tribunal aplica a Convencdo
de Haia de 1980 completada pelo Regulamento.



imediato da crianca.



da sua decisdao ao tribunal competente no Estado-
notificard as partes. Os dois tribunais devem

ribunal do Estado-Membro de origem decidir que a crianca deve
0 exequatur nao se aplica a esta decisao. Ela é directamente

o Estado-Membro requerido.

itoridades centrais do Estado-Membro de origem e as Estado
stado devem cooperar e ajudar os tribunais nas suas tarefas.

vacao geral, é oportuno recordar que a complexidade e a natureza
do questdes abordadas nos diversos instrumentos internacionais em matéria
de rapto civil de crianca implica a participacdo de magistrados especializados
~ou bem treinados.

Embora a organizacao dos tribunais caia fora do ambito do Regulamento, as
experiéncias num numero limitado de tribunais ou juizes dos Estados-
Membros que tenham jurisdicdo concentrada para ouvir os casos sob a
Convencao de Haia de 1980 e Regulamento sdao positivas e revelam um
aumento de qualidade e eficiéncia.
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Sruxelas |l bis REGULAMENTO

idéncia habitual", para os efeitos dos artigos 8 ° e 10 ° do
n © 2201/2003 de 27 de Novembro de 2003 relativo a
0 € ac 1ecimento e execucao de sentencas em assuntos de
sza matrimonial e em matéria de responsabilidade parental, de
acordo com o Regulamento (CE) n © 1347/2000, deve ser interpretado
mo significando que essa residéncia corresponde ao lugar que reflicta
certo grau de integracdo pela crianca num ambiente social e familiar.
a 0 efeito, para além da presenca fisica da crianca num Estado
nbro, varios factores devem ser levados em consideragao para que se
e claro que aquela presenca ndo é temporaria ou intermitente. Assim,
eiro, a duracdo, a regularidade, as condicOes e as razdes ( intengoes)
a estada no territério desse Estado-Membro e para o movimento da
/pai para o Estado e, segundo, a referéncia especial para a idade da
a, a origem geografica da mae e da familia e conexdes sociais que a
mae e crianca tém com o Estado-Membro. Cabe ao tribunal nacional fixar
a residéncia habitual da crianca, tendo em conta as circunstancias de facto
especificas de cada caso individual.

B Se com a aplicacdo destes critérios se chegar a conclusao que a residéncia
habitual da crianca ndo pode ser estabelecida, a jurisdicdo do tribunal
deve ser determinada com base no critério da presenca da crianca, nos
termos do artigo 13° do regulamento. Caso C-497/10 PPU- Tribunal de
Justica Europeu em questao prejudicial suscitada pelo Tribunal recurso
de Inglaterra.




bis REGULAMENTO

2sso de exequatur em dois casos: direitos de visitas e

de executoriedade de uma decisao em
ental 2

judicidrio europeu

@ Rec. 21 do preambulo - ndo reconhecimento de decisdes deve ser
reduzido ao minimo

@ Art. 21° Reconhecimento das decisdes. Sem qualquer procedimento

. -y o g



las Il bis REGULAMENTO

0 pode requerer que uma decisdo possa ser ou nao
stado Membro [art. 21°, n ° 3]

Exequatur é necessario - sem efeito automatico
Certificado é emitido a pedido de qualquer interessado [art. 39°]

= Especiais regras para o caso de uma decisao a revelia [art. 39°]



Situxelas Il bis REGULAMENTO

declaracdao de executoriedade de um julgamento de

ria a ordem publica e melhor interesse da crianca
uma oportunidade concedida para a crianca ser ouvida

encia de julgamento justo - auséncia de uma pessoa que nao foi
ouvida, de determinado documento / de tempo para organizar a defesa

@ - Nenhuma oportunidade concedida a pessoa a que se imputa a violagdo
das responsabilidades parentais de ser ouvida - exigéncia de julgamento
justo




Juxelas Il bis REGULAMENTO

uma decisao (condicional)

ondicOes processuais de acordo com art 56° que



> da ordem publica ndo pode ser aplicado as regras de
téncia. [Art. 24°]

96/10 [2010] Purrucker]

Jurisdicao ndo pode ser revista, mas o tribunal pode identificar o critério
de competéncia (no caso de litispendéncia)

Sob nenhuma circunstancia pode ser feito um julgamento de revisao
sobre a sua substancia [art. 26°]



xelas Il bis REGULAMENTO

decisao sem demora {art. 31°]

| a execucdo é requerida nem a crianga podem
nento unilateral.

‘apenas com motivos especiais de nao

imento e declaracdo de forca executoria estao ligados

uma circunstancia o julgamento pode ser revisto quanto ao

Direito de se defender - direito de apelar |
@ A decisao sobre o pedido de declaracdo c{e executoriedade pode ser

objecto de recurso por qualquer das partes. [Art. 33° n °1]



ai que, todavia, na constancia do processo de divorcio, que teve inicio
osto de 2012, viria a exigir o regresso da menor.

efeito, em Setembro de 2012, os tribunais alemaes anularam a guarda
ta e atribuiram a guarda definitiva da menor ao pai.

Em embro de 2012, a mde requereu junto dos tribunais portugueses o
nao reconhecimento da decisdo alema nos termos do artigo 23.al. b) do
Regulamento, alegando que nao foi ouvida no processo que correu termos
na Alemanha.

Entretanto o pai requereu junto da Autoridade Central portuguesa e
entrega da menor, pedido a que a mae se opds com fundamento no artigo
13°8§ 1,al. b), e § 2 da Convencao da Haia de 1980 sobre os aspectos civis do
rapto internacional de criangas.

= 01114 71111 ?



aia de 1980 e do Regulamento Bruxelas [Ibis?

. Artigo 3° e 5° da Convengdo de Haia 1980 e art. 2°, n ° 11° do
Regulamento Bruxelas llbis.



material: relativos ao interesse superior do menor e tranquilidade
yes familiares;

processual: antecipacdo de prova que poderiam deixar de estar
e1s posteriormente

Resposta.

- “Salvo nos casos em que o processo tenha por objecto uma decisao certificada
nos termos dos artigos 11°, n.° 8, e 40°. a 42°. do Regulamento, qualquer parte
interessada pode pedir o ndo reconhecimento de uma decisdao judicial mesmo
que nao tenda sido previamente apresentado um pedido de reconhecimento
dessa mesma decisdo. (Tribunal de Justica, acérdao Rinau )



..) hem a pessoa contra a qual a execugdo é
presentar quaisquer observagoes nesta fase

por objecto a declaracao de forca executoria.

te do nao reconhecimento sera a pessoa contra a qual o pedido
cao de executoriedade podia ser apresentado.

Oartlgo >, n ° 1 do regulamento, na medida em que prevé que nem a pessoa
contra a qual € pedida a execucdo nem o menor podem, nessa fase do
processo, apresentar observacOes, nao é aplicavel a um processo de nao
reconhecimento de uma decisao judicial instaurado sem que tenha sido
previamente apresentado um pedido de reconhecimento dessa mesma
decisao. Nessa situacdo, a parte demandada, a que pode pedir o
reconhecimento da decisao, pode apresentar observagdes. Tribunal de Justiga,
acordao Rinau).



litixelas Il bis REGULAMENTO

onde o titular da responsabilidade parental tenha
nao reconhecimento da decisdo do Estado Membro
2550 [do menor]| que com ele reside, ao Estado de

mente ¢ i emitida certidao nos termos do artigo 42. °
lamento, deve aprecia a decisao com base nas disposi¢des do
[, seccoes 1 e 2 do regulamento, como prevé o artigo 40°, n°. 2, do
rulamento?

.~.:'§_. ? '_‘
p (= Pl

—

Resposta

m pedido de nao reconhecimento de uma decisdo judicial ndo é admitido se
tiver sido emitida uma certiddo nos termos do artigo 42. ° do regulamento.
Nessa situacao, a decisao que foi certificada tem forca executdria, ninguém
pode opor-se ao seu reconhecimento. (Tribunal de justi¢a, acérdao Rinau).



xelas Il bis REGULAMENTO

icao prevista no artigo 21°, n° 3, do regulamento ‘sem
ao4’?

1ldade concedida a qualquer parte de requerer o reconhecimento ou o

oferida num Estado Membro nao exclui a

nhecimento da decisdo p
de, preenchidos os requisitos, de recorrer ao regime do art.11°, n ° 8
°® em caso de regresso de menor subsequente a decisdo de retengao.




dep01s de o Tribunal do Estado Membro onde [0 menor] esta
nente retido ter proferido uma decisdo de regresso [do menor| ao
embro de origem?

Haia. A certiddo do art. 42° do Regulamento s6 pode ser emitida se tiver sido
proferida decisao de retencao nos termos do art. 13° da Convencao. Logo ndo
pode a certidao ser emitida se nao tiver sido previamente proferida decisdo
de retencao.




bro origem se esse tribunal ndo tiver respeitado o processo
egulamento para decidir a questdao do regresso do menor?

A

artigo 42.° do regulamento nao pode ser emitida se ndo tiver sido previamente
proferida uma decisdo do retencao deve ser acolhida artigo 11°, n® 8. Embora a

interpretacdo segundo a qual wuma certiddo nos termos do

expressao «nao obstante uma decisdo de retencdo» comporte uma certa
ambiguidade, a sua articulacdo com os termos «uma decisao posterior» indica
uma relacdo cronoldgica entre uma decisdo, concretamente, a de retencao,



i0 atrasar o regresso de um menor que tenha sido deslocado ou
amente num Estado Membro diferente daquele em que tinha
habitual imediatamente antes da sua deslocacdo ou retencao ilicitas.
uma decisdao de retencdo ter sido proferida e levada ao

0 do tribunal de origem, é irrelevante, para efeitos da emissdo da

certidao prevista no artigo 42.° do regulamento, que essa decisao tenha sido
suspensa, revogada, anulada ou, por qualquer razdo, nao tenha transitado em
julgado ou tenha sido substituida por decisdo de regresso, desde que o regresso
do menor ndao tenha efectivamente tido lugar. Se ndo tiverem sido
manifestadas davidas relativamente a autenticidade dessa certidao e esta tiver

sido emitida em conformidade com o formulério cujo modelo figura no Anexo



"‘-_

0 imediato do menor. (Tribunal de justica, acérdao Rinau).

era hipotese o que poderia justificar uma ordem de retencdo da menor
pelo tribunal portugués? Imagine, por exemplo, que a menor nao foi
10 decurso do processo iniciado em aplicacao da Convencao da Haia

de
- portuguesas?

Que diligéncias podem ser realizadas pelas autoridades judiciais

Artigos 12° 13° e 20° da Convencao da Haia e 11° do Reg.Bruxelas IIBis.
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Juiz

Obrigado



